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AATINIKA MNPOZANATOAIZMOY ANOPQMNIZTIKON ZMOYAQN [’ AYKEIOY
NPOZOMOIQTIKO KPITHPIO AZIOAOTHZIHZ e OAA TA TMHMATA

‘Ovopa / Tunua:
Huepounvia: Zapparo, 15 /3/ 2025

KEIMENA

1. Hercules boves Gerydnis ex Hispania in eum locum adduxisse dicitur, ubi postea Romulus
urbem Romam condidit. Prope Tiberim fluvium Hercules boves refecisse fertur et ipse de via
fessus ibi dormivisse._Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam
caudis traxit aversos. Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit etpartem abesse
sensit, pergit ad proximan speluncam; sed postquam boum vestigia foras versa vidit,
conflsus gregem ex loco infesto amovére coepit. Sed bovum mugitus ex spelunca auditus
Herculem convertit. Tum Cacus, vi prohibére eum conatus, Herculis clava interficitur.

2. Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam casu.
Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui homen est Hermaeum.
Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et inter vela praetenta
foribus se abdidit._Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem adgnovit;
extractum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum adduxit. Ab his in
castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moriturum eum miseratur.
Postero die Claudius imperator factus est.

3. Brenno duce Galli, apud Alliam flumen deletis legionibus Romanorum, everterunt
urbem Romam praeter Capitolium, pro quo immensam pecuniam acceperunt. Tum
Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter Veientanam praedam non aequo iure
divisam, absens dictator est factus; is Gallos iam abeuntes secutus est: quibus interemptis
aurum omne recepit. Quod illic appensum civitati nomen dedit: nam Pisaurum dicitur, quod
illic aurum pensatum est. Post hoc factum rediit in exilium, unde tamen rogatus reversus
est.

4. Cerva alba eximiae pulchritudinis Sertorio a Lusitano quodam dono data erat. Sertorius
omnibus persuasit cervam, instinctam numine Dianae, conloqui secum et docere, quae utilia
factu essent. Si quid durius ei videbatur, quod imperandum militibus esset, a cerva sese
monitum esse praedicabat._Ea cerva quodam die fugit et perisse credita est. Cum aliquis
Sertorio nuntiavisset cervam inventam esse, Sertorius eum iussit tacere; praeterea
praecepit ut eam postero die repente in eum locum emitteret, in quo ipse cum amicis
futurus esset. Postridie eius diei Sertorius, admissis amicis in cubiculum suum, dixit eis
visum in somno sibi esse cervam, quae perisset, ad se reverti. Cum cerva, emissa a servo,
in cubiculum Sertorii introrupisset, admiratio magna orta est.

5. Porcia, Bruti uxor, cum viri sui consilium de interficiendo Caesare cognovisset, cultellum
tonsorium quasi unguium resecandorum causa poposcit eoque velut forte elapso se
vulneravit. Clamore deinde ancillarum in cubiculum vocatus Brutus ad eam obiurgandam
venit, quod tonsoris praeripuisset officium. Cui secreto Porcia «non est hoc» inquit
«temerarium factum meum, sed certissimum indicium amoris mei erga te tale consilium
molientem: experiri enim volui, quam aequo animo me ferro essem interemptura, si tibi
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consilium non ex sententia cessisset».

6. Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur quantoque in periculo res
sit. Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem epistulam deferat. Curat et
providet ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur. Quam ob rem
epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non possit,
epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum
legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. Haec
casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad Ciceronem
defertur. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur ut salutem sperent.

NMAPATHPHZEIZ

Al. Na petappdoete oTo TETPAdIO 0AG MOVO TIC UNOYPAUUIOUEVEC (PPACEIC I NEPIOOOUC
AOyou ano Ta napandvw anoonacuard.

e BA. BIBAio Ev duvaypel.
Movadec 20

Bla. Na evToniosTe pia €TUPOAOYIKG OUYYEVIKN A£EN via KABepid anod TIC NAPAKATW AEEEIC
TNC vEac eAANVIKAC, OTO KEIYEVO MOU €nionuaiveTal oTnv Kade nepintwaon.

. ayopd (oTo 10 Keipevo) gregem

. agBpocia (oTo 20 Keigevo) moriturum

. doukarto (oTo 30 keipevo) duce

. OWPOOBETNG (0TO 40 Keipyevo) dono

nPOKpPITOG (0TO 50 Keiyevo) secreto

mo<wo

Movadec 10

B2. Na xapakTnpioeTe oT1o TeETPAdIO 0aC WG ZWOTEG (£) ) Aavlaopéveg ( A) TiIC NapakaTw
npoTAaceic.

O ZaAlouoTioc Kpionog peTa@epel otn AoyoTexvia TnG Pwpng TNV 10TOPIKNA
Hovoypagia. X

O MoénAiog BepyiAliog Mappwv eypaye TiIg dwdeka BoukoAikeG EkAoyec ( Eclogae
) kai Ta Tpia BIBAia Twv Mrewpyikwv ( Georgica ). A

O nio kabapog kal KOPWOES and OAoUG Toug eAeyElakoUG ival o MponepTiog. A

O Titog AiBlog eypawe 10 Ab urbe condita pia nefoypa®ikn napouagiacn TnG
IoTopiag Tng Pwung.

O Koivtog OpdaTiog DAAKKOG SIAKPIVETAI YId TO pNTOPIKO Kal PMEYAAEIWIES UPOG
TOoU. A

Movadeg 10
©EMA I" (TpappaTikn __/ 30)

M. Na ypayete oto TeTpadIo oag Toug {NTOUPEVOUG TUNOUG Yia KaBepia ano TIG AeEeig:
= boves : apaipeTik nAnBuvTikou bobus/bubus

= eum : 00TIKA NANBuUVTIKOU 0To BNAUKO yevog. Eis/iis/is

* Vi : aImartikn evikou. vim

= quodam : aiTiaTikn €vikoU 0To BNAuUKO. quandam
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= casu : YEVIKN €VIKOU. casus
= die : apaipeTikn nAnBuvTikoU diebus
= urbem: yeviki nAnBuvTikoU. urbium
= diu : Ta napaBeTikn Tou TUNOU. Diutius - diutissime
= Quod : yevikn evikoU. cuius
= numine : aImaTikn evikoU. numen
= aliquis : amaTtikn nAnBuvTikoU. aliquos
= postero : vyevikl nNANBuvVTIKOU Twv NApabeTikwyv Tou TUNou. Posteriorum /
postremorum-postumorum
= Viri : KANTIKA gvikoU. vir
= unguium : aQaipeTikn evikou. Unque/i
= se : Tov idlo TUNO oTO ' NPOCWNO. Me
Movadeg 15

F2. Na ypayerte oTo TETPAdId 0ac Toug pnuaTtikoug TUnoug nou {nTouvTal:
fertur : B evikd oploTIKNG EveoTwTa oTnv aAAn owvi. fers
conatus : y NAnBuVTIKO UNOTAKTIKAC MéEAAOVTOG 0To BnNAukd. Conaturae sint
cepit : y nAnBuVTIKO YNoTakTIKAC MapaTtaTikou. caperent
factus est : y nAnBuvTikd unoTakTIkNG EveoTwTa. fiant
absens : B nAnBuvTIkO UNoTakTIKNG MNapaTtaTikou. abessetis
rediit:aiTaImiki evikoU peToxnc EveotwTa. redeuntem
persuasit : anapEugarto Mapakeigevou oTnVv AAAN ewvr). Persuasum esse
videbatur : B &vikO UNOTAKTIKNG YnepouvTeAikou TnG Malnmikng [MepIPpPaACTIKAG
>uluyiac. Videndum fuisses
interficiendo: B evikd npooTakTIKAG EveoTwTa otnv aAAn @wvn. interfice
poposcit: doTIKn evikoU PeToXNC Mapakeiyevou oTo oUdETEPO YEVOC. postulato
molientem: anapsp@ato MeEAAOVTOC Kal Yevikh yepouvdiou. Moliturum esse /
moliendi
essem interemptura : TOV idl0 TUMOo ortn Madnmik MepippaoTikn Zuduyia.
Interimenda essem
gerantur: a nAnBuvTikO opioTikAnG MapaTtaTtikoU TnG EvepynTikAg [MepippacTIKng
>uluyiac. gestura eramus
veritus: B NAnBuvTIKO UNOTAKTIKNG MéEAAOVTOG. verituri sitis
Movadeg 15

©EMA A’ (ZuvTakTiKO ___ / 30)

Al. Brenno duce ( Keipevo 3 ) : Na avaAUoeTe To WETOXIKO OUVOAO o€ deuTepeliouaa
npoTaon Me 0Aoug Toug duvaToug TpOMNouG.

e Cum Brennus dux erat
e Cum brennus dux esset
¢ Dum Brennus dux est

Movadec 3

A2. admissis amicis ( Keipevo 4 ) : Na avaAUoeTe To PETOXIKO oUVoAo o€ deuTepeliouna
npotaon Me 6Aoug Toug duvaToucg TPOMou .
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e Cum Sertorius amicos admiserat
e Cum Sertorius amicos admisset
e Postquam/ ubi / simul/ut Sertorius amicos admisit.
Movadec 4

A3. Brenno duce Galli, apud Alliam flumen deletis legionibus Romanorum,
everterunt urbem Romam praeter Capitolium ( Keiyevo 3 ) : Na HETATPEWETE TN
ouvTa&n Tng NpdTAoNG anod evepynTIKA O NABNTIKNA.

e Brenno duce a Gallis, apud Alliam flumen deletis legionibus Romanorum, eversa
est urbs Roma praeter Capitolium

Movadeg 2

A4. Discurrens miles pedes eius animadvertit ( Keipevo 2 ) : Na XpnoIJOMNOINOETE TOV
KataAAnAo TUNo Tou debeo oTtnv YnotakTikn MapaTatikoU KAvVOVTAG TIG ANAPAITATEG
aAAayeg otn npdTacn. STn CUVEXEID va UETATPEWETE TN oUVTAEN TNG NPOTACNG MOU EXETE
OnMIOUPYNOEl anod €VEPYNTIKRA O NAONTIKA LE TN XpAon TNC NAONTIKAG NEPIPPACTIKAG
oudluyiag.

e Discurrens miles deberet animadvertere pedes cius
e Pedes eius animadvertendi essent diccurrenti militi

Movadec 3
A5. Si quid durius ei videbatur, quod imperandum militibus esset, a cerva sese
monitum esse praedicabat. ( Keipevo 4 ) : Na &€vToniosTe Kal vad avayvwpiosTe Tov
UMOBETIKO AOYO Kal OTn OUVEXEIA VA TOV UETATPEWETE OTO AVTIOETO TOU NPAyHATIKOU OTO
napov.
e AvoIxTh unoBeon oTo nNapeAbov

e Sj videretur ... praedicaret
Movadeg 2

A6. Postridie eius diei Sertorius, admissis amicis in cubiculum suum, dixit eis

visum in somno sibi esse cervam, quae perisset, ad se reverti. ( Keipevo 4 ): Na
METATPEWETE 0TOV €UOU AOGYO Ta UNOYpPAUMICUEVA anoonaouara.

e visum in somno mihi est cervam, quae periit, ad me reverti
Movadeg 2

A7. Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum traqulae adliget
et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore. Gallus,
periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. ( Keipevo 6 ):
a)Na peTaTpEWEeTE oTOV EUOBU AGYO Ta unNoypapuioPéva anoondaouara.

e "Adliga et Abice ! "'
"Ego ... adero."
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e "Mittam tragulam"

B) Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et
intra castra abiciat ( Keipevo 6 ): Na avTikaTaoTrnoeTe TO prila monet Pe Tov avTioToIxo

TUNO Tou pAuaTog iubeo kal va KAveTe TIG anapaiTnTeG aAAayeg.
¢ Adligere ... et abicere
Movadec 4

A8. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur. ( Keipevo 6 ) : Na ocupnTtuxBouUv ol
dU0 MpPOTACEIC O Wia , apoU TPANEi N UNOYPAUMIOKEVN NPOTACN OE PETOXN Mou va ONAWVEI
npa&n NPOTEPOXPOVN TOU prUAToC TNG deUTEPNG.
¢ Epistula perlecta

Movadeg 2
A9. Cerva alba eximiae pulchritudinis Sertorio a Lusitano quodam dono data erat:
Na €EapTrioeTe Tn napandvw npoTacn ano Tn ¢pdacn Sertorius dixit kal va KAVETE TIC
anapaitnTeg aAAayeg . ( Keipyevo 4 )

¢ Cervam albam .... sibi ... datam esse
Movadeg 2

A10. ad eam obiurgandam ( Keipevo 5 ): Na petatpéwere Tn oUvTa&n Tou napandvw
OuvOAOU O€ eVEPYNTIKN.

¢ Ad eam obiurgandum
Movadec 2

Al11. Na xapakTnpPIiOETE OUVTAKTIKWG TOUC ONMEIMMEVOUG [UE €VTOVd YPAUMATA OPOUC TOU
KGO keiyevou: pastor (1°), caedis (2°), legionibus (3°), in cubiculum (5°)

e BA. BIBAio Ev duvapel

Movadec 4

Enmipédeia Ospdtwv: Kwotac MayaAiog, OAuunia BovopTta

Studiosae studiosique, bonan fortunam, y./

cum plurimo amore! Y/ Ev AUleJEI

Et mementote! Sapientia virtus est!!!
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